Pojistna smlouva cestovniho pojisténi
/% Insurance contract for travel insurance

Sjednano elektronicky Agreed electronically

Cislo pojistné smlouvy:
Insurance policy number:

Pofistitelem se rozumi INTER PARTNER ASSISTANCE, 5.A., Elen shupiny AXA, se sidlem Boulevard du Régent 7, 1000, Brusel, Belgie,

zapsany v obchodnim registru vedeném Greffe de frﬂ:unll decommerce de Bruxelles pod registragnim Eislem 0415551055, jednajicl 1190111985
tvim INTER PAR i i slalicy, se sidlem Hvirdova LEB/2a, 140 62 Praha 4, IC0: 28275618,
umné rejstiiky vedend: ¢ ym soudem v Praze pod spisovou znalkou A 53647, The insurer means the INTER

PARTNER ASSISTANCE, S.A,, a memeber of the AXA group, with registered office at Boulevard du Régent 7, 1000, Brussels, Belgium,
regisieted in the Commercial Register administered by the Greffe de Tribunal de commerce de Bruxelles under the registration
number 0415551055, acting by means of the INTER PARTNER ASSISTANCE, branch office, with registered office at Hvizdova
1669/2a, 140 62, Prague 4, identification No. (IC}: 28225619, regi: d In the C inl Register admini d by the

Court in Prague unde: the file number A 55647,

Pojistnik Policyholder

Pfijmeni, jméno [ nazev spole€nosti - o - — - -
Name and Surname or Company Name | Zakladni Skola Vyskov, Purkyfiova 39, pfispévkova organizace

Rodné éislo, Datum narozeni nebo IC0

Personal ID number, Date of birth or Company ID number | 42660556

Ulice, ¢islo domu

Street, number of house I Purkyfiova, 308/39

PsC Obec — -
Postcode | 68201 I Municipality [ Vy$kov - Nosalovice
Telefon - - - E-mail

Telephone | | E-mail |

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno

Surname, name |
Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy

Date of birth Insurance policy number 1190111985/001 |
Zvolend pfipojisténi

Extended protection I Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno

Surname, name

Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy

Date of birth Insurance policy number 1190111985/002

N

Zvolena pFipojisténi e
Extended protection | Nesjednano

Pojistény lnsured

Pfijmeni, jméno

Surname, name

Datum narozeni

Jate of birth

, -:J,- ﬂ".-.-aw ii Cislo pojistné smlouvy r
‘:gﬁif‘ ﬁ;| , Insurance policy number L 1150111985/003
k ..'-'.'-k

volena pFipajisténi

ixtended protection Nesjednéno ]
2ojistény Insured -
Hjmenf, jméno ?*&a,. i ’_?;gr -ﬁ;;]f
urname, name ,;l |:_ x : .-":
7 P




Pojistna smlouva cestovniho pojisténi
/m Insurance contract for travel insurance

Datum narozeni

Cislo pojistné smlouvy

[ 1190111985/004

Date of birth Insurance policy number
Zvolen3 pripojisténi —
Extended protection I Nesjednano
Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno h{r" g'i 'n
Surname, name [i .
Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy
Zvolena pripojisténi -
Extended protection LN“J"’d“éW
Pojistény Insured
PFijmeni, jméno %nﬁ'l‘ ki T
Surname, name r.q.~h : x-.fh

’ ¥ -* ng'E':I"". 1':53"--*-' 7]
Datum narozeni BT S e S e Cislo pojistné smlouvy

'-fax.-s?r At e g&" 1190111985/006

H “ > Gy ey e .
Date of birth 5 LR S L Insurance policy number
Zvolena pfipojisténi —
Extended protection | Nesjednano
Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno
Surname, name
Datum narozeni Cislo pojlstng smlouvy
Date of birth Insurance policy number 1190111985/007
Zvolena pripojisténi -
Extended protection [ Nesjedndno
Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno T P

] 10 Ehe
Surname, name 2 g—qb' o -""4-.'_ i #%-‘F i

e

Datum narozeni f'&"‘{l,;{; Jﬁrﬁﬁ L Cislo pojistné smlouvy

i i3 i i 1190111985/008
Date of birth ‘-‘""‘-I’ 5._3 ] j%ﬁﬁ Insurance policy number L /
Zvolena pfipojisténi —
Extended protection | Nesjednano
Pojistény Insu red
Piijmeni, jména
Surname, name
Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy
Date of birth 1190111985/009

Insurance policy number

Zvolena pfipojisténi

Extended protection Nesjednéno

—
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Pojistna smlouva cestovniho pojisténi
Insurance contract for travel insurance

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno

G

o

Surname, name
Datum narozeni A ﬂ.%w FuediEal ,. Cislo pojistné smlouvy ;

i gl L i “?“ G S i 1190111985/010
Date of birth ;:::': A "“H‘-i'j':.’.a, ek ::-%I :‘,,_'*ti_h Insurance policy number
Zvolend piipojisténi —
Extended protection l Nesjednano
Pojistény Insured

.
Pfijmeni, jméno ?.'«-_
Surname, name . 5.-»... i ,.% {
Datum narozeni " o -“i'-t i % Cislo pojistné smlouvy
i -f"l .h*- 5
Date of birth ﬁ; IH;’ ﬁ 5, Insurance policy number 1190111985/011
s ..-:- 7

Zvolend pripojisténi -~
Extended protection [ Nesjedndno
Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno
Surname, name
Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy
Date of birth Insurance policy number 1190111985/012
Zvolend pfipojisténi v
Extended protection I Nesjednano
Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno
Surname, name
Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy
Date of birth Insurance policy number 1190111985/013

Zvolena pripojisténi

Extended protection | Nesjednéno
Pojistény Insured
Piijmeni, jméno ‘_d‘i'i'-' o ray Lﬁ;‘ﬂ%ﬂ

Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

Zvolend piipojisténi
Extended protection

SranE

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy nurmber

I 1180111985/014

[ Nesjednano

Pojistény Insured
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Pojistna smlouva cestovniho pojisténi
Insurance contract for travel insurance

Pfijmeni, jména

II'
=,
5

e

Surname, name

-

'-e{-"'d

"'-'\-\.1' :u-_"'.-
3

Datum narozeni
Date of birth

"—-'.-

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/015

Zvolena pripojisténi
Extended protection I Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmenti, jméno
Surname, name

Datum narozeni

Date of birth

Zvolend pFipojisténi

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/016

Extended protection I Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/017

Zvolena pripojisténi
Extended protection ’ Nesjednano

Pojistény Insured

Piijmeni, jméno .3_{" ¥ g@ﬁ?ﬁ"
Surname, name L _,.':'-" <. .'?-'fj
bt YA e
i Fiued ‘:%

Datum narozeni

Date of birth

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

L 1190111985/018

Zvolena pripojisténi

Extended protection | Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno R MR e
= - ] i (4

Surname, name -‘l:r:"-":..;h b ""Lr".'.-'}

Datum narozeni

Date of birth

Cislo pojistné smiouvy
Insurance policy number

1190111985/019

Zvelena pFipojiiténi

Extended protection [ Nesjecnano

Pojistény Insured

Piijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni

Date of birth

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/020
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Insurance contract for travel insurance

Zvolena pfipojisténi
Extended protection

v

Uesjednéno

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

Zvolena pripojisténi
Extended protection

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/021

| Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy
Date of birth Insurance policy number I 1190111985/022
Zvolena pfipojisténi
Extended protection [ Nesjednano
Pojistény Insured
priment méne £ TAEIR M
Surname, name ,:-5';_“ 13 @:;_}'?%;ﬁfqi? g
e e .,ﬂ;’g
Datum narozeni kgx‘f;éﬁ" %%ﬁh i Cislo pojistné smlouvy
Date of birth :!:?!?;: ’g—%‘f{-ﬁ e i Insurance policy number 1190111985/023

Zvolend pfipojisténi
Extended protection

A L

L Nesjednano

Pojistény Insured

Piijmeni, jméno
Surname, name
Datum narozeni
Date of birth
Zvolena pfipojisténi
Extended protection

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

L 1150111985/024

[ Nesjednano

Pojistény Insured

Piijmeni, jméno
Surname, name
Datum narozeni
Date of birth
Zvolena pripojisténi
Extended protection

Cislo pojistné smiouvy
Insurance policy number

1190111985/025

I Nesjednano




Pojistna smlouva cestovniho pojisténi
Insurance contract for travel insurance

Pojistény Insured

""‘-H"l. R

!E'iér

Piijmenti, jménn

Surname, name %—%—&

Datum narozeni

Date of birth Ir .L_ﬁ.:‘.;,-ﬁ_ ;ﬁ‘fﬂ

fg""?*

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1150111985/026

Zvolend pripojisténi

Extended protection | Nesjedndno

Prijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/027

Zvolena pFipojisténi
Extended protection [ Nesjednano

Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno

Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/028

Zvolend pfipojisténi

Extended protection | Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozen : ; - y == 1y
; : = %5.‘" ‘-:r_lqi:‘, : o .‘s = .._:——-—-l
Date of birth }",, i ..ggk;.;g{ytim_ = f.}- ‘,I:i Boh e

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

[ 1190111985/029

Zvolena pfFipojisténi e
Extended protection | Nesjednano
PojiStény Insured

PHijmeni, jméno l "-;"-3'.'3 .- +;-;_=;:-__

Surname, name

Datum narozeni

Date of birth

Cislo pojistnéd smiouvy
Insurance policy number

[ 1190111985/030

Zvolend pripojisténi

Extended protection I Nesjednano

Pojistény Insured




Pojistna smlouva cestovniho pojiSténi
Insurance contract for travel insurance

Pfijmenti, jméno “?F'g_-__ -'-:-.-. *Eﬁ i
Surname, name :'-:"'._'15 i f'?"f"

Datum narozeni _{, ] -.1:_¢~r .c 1} '.._ﬂ-:. Cislo pojistné smlouvy 7
3 =] S TR e . 1190111985/031
Date of birth %}E‘rgﬁiwf‘!ﬁiﬁ g“-‘g{ Insurance policy number
Zvolena pipojisténi —
Extended protection | Nesjednano
Pojistény ]nsured

Pfijmeni, jméno =
Surname, name A "-t

Datum narozeni
Date of birth

'\.l-:.:. 5
?ﬂh* hi‘::;%-.f #"i-;.“
o R I‘.ﬁm Cislo pojistné smlouvy
L
% ;f'!\:_:.'-_l:':" 3‘-» Insurance policy number [ 1190111985/032

Zvolend pi'ipojl§téni

Extended protection I Nesjednéno

Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

e
Ealnl

AT T

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number 1190111985/033

Zvolena pripojisténi

Extended protection | Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

Zvolena pfipojisténi

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

1190111985/034

Extended protection Nesjednéno

Pojistény lnsured
Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni
Date of birth

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number 1190111985/035

Zvolena pripojisténi

Extended protection I Nesjednano

Pojistény lnsun.d

PFijmeni, jméno
Surname, name

Jatum narozeni
Jate of birth

Cislo pojistné smlouvy

Insurance policy number 1190111985/036




Pojistna smlouva cestovniho pojiSténi
m Insurance contract for travel insurance

Zvolena pfipojisténi —
Extended protection | Nesjednano

Pojistény Insured

Piijment,jméno iz ,«-xam;.
Surname, name ) .'-%

i t""" A >
Datum narozeni T -‘;} f..,a-v- -'""!%‘ Cislo pojistné smlouvy
Date of birth EE.:':T:;?_,-"‘__. ﬁ.;. ..,. I Insurance policy number 1190111985/037

Zvolena pripojisténi

Extended protection [ Nesjednéno

Pojistény [nsured

Piijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozenf Cislo pojistné smlouvy
Date of birth I Insurance policy number 1190111985/038
Zvolena pripojisténi

Extended protection [ Nesjednano

Pojistény Insured
Piijment, jméno J—""‘- oy y::,&.s»
Surname, name ‘i-‘::’i v-.l_,:-.-'{l:}_i:i-:_f:‘;;"

Datum narozeni

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

Date of birth

I 1190111985/039

Zvolenad pripojisténi .
Extended protection l Nesjednano

Pojistény Insured

Pijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni

Cislo pojistné smlouvy
Insurance policy number

Date of birth 1190111985/040

Zvolena pfipojisténi —
Extended protection | Nesjednano

Pojistény Insured

Piijmeni, iméno

Surname, name

Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy

Date of birth Insurance policy number 1190111935/041

Zvolena pfipojisténi -
Extended protection l Nesjednano




Pojistna smlouva cestovniho pojisténi |
Insurance contract for travel insurance

Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy
Date of birth Insurance policy number 1190111985/042
Zvolend pripojisténi <o
Extended protection LNESIEd"a""
Pojistény Insured
PFijmeni, jméno %Eﬁ.? A ;H:}h?ﬁf}i%}:
Surname, name AN “ﬁ-ﬂ 0y '
SR

Datum narozeni T Cislo pojistné smlouvy
Date of birth Insurance policy number 1190111985/043
Zvolena pfipojisténi —
Extended protection | Nesjednano
Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno ‘ﬁ?‘\‘u_gﬁ:fﬂ;} b A S R
Surname, name [ _'.l_p-,z."l-;_:-_.. %’ o e

) T P e i
Datum narozeni 'ﬁﬁﬁ?’fl_‘. e e A Cislo pojistné smiouvy
Date of birth e T ST Insurance policy number 1190111985/044
Zvolend pripojisténi —
Extended protection [ Nesjednano
Pojistény Insured
Pfijmeni, jméno r,_?:r-::: hw.u_f&'-.%:! %ﬁ:‘ff ‘._E‘_?r;
Surname, name : *‘i—%’ﬁﬁ}'ﬁﬁit J: L

R T Pl ] ; :

Datum narozeni ﬁ%‘:&ﬁ ,:5'#5_.:, E? Cislo pojistné smiouvy
Date of birth AT T S Insurance policy number 1150111985/045

L L e D

Zvolena pripojisténi

Extended protection | Nesjednano

Pojistény Insured

Pfijmeni, jméno
Surname, name

Datum narozeni

Date of birth

Lislo pojistné smiouvy
insurance policy number

l 1180111985/046

Zvolens piipojidténi

. lesjedna
Extended protection | Nesjednano

Pojistény Insured




Pojistna smlouva cestovniho pojisténi
Insurance contract for travel insurance

:-'ﬁii*-. :
e

PFijmeni, jméno

Surname, name

Datum narozeni Cislo pojistné smlouvy

Date of birth Insurance policy number 1190111985/047 —I

Zvolena pripojiténi ;

Extended protection | Nesjednano J

Udaje o pojisténi Insurance scope

Pojiiténi se sjedndva na dobu uritou, mmjemmhmdmmmﬁwmwwmm.mkumn i pojistného ve hité é v tomto névrhu pojistné smiouvy.

Pojistna smlouva je uzaviena okamEikem uhrazeni pojistného. L ji ilmsemﬂMmmMnmﬂIMummmmwmmhwwﬁm

dol &ého bankownictvi, platebni kartou nebo pfevodem z bankovniho (étu. Za zaplacen( se povaZuje okamiik zadini pfikazu k ihradé nebo provedeni platby on-line nebo platebni kartou za podminky, Ie
polistné bylo pfipsano na (iZet pojistitele nebo poii!w-cﬂlommle ve lhité do 10 kalendéinich dni ode dne uvedeného na tomto nivrhu pojistné smlouvy, nejpozd&ji viak ke dni potitku cestovniho

pojiéténi, jinak névrh zaniké a k uzavieni pojistné y nedojde. Zvolil-ll pojistnik Ghradu pojistného prevodem z bankovnihe GEt, obdrE] platebni pokyny na emall uvedeng vide.

The insurance is arranged for a definite period. The premium is a single pcernlum. The condition furcnm:ludiu; the insurance contract and establishing the i is the t of the premium within the

period specified in this drafti t. Thei tis concluded at the time of pay t of the premi y of the premium means its pay to the insurer or insurance intermediary of

the policyholder's choice by online payment by redirection to internet banking, payment card or transfer from a bank account. Pay is d to be the of entering a payment order or making a

payment online or by payment card, provided that the premium was credited to the account of the insurer or insurance intermediary within 10 calendar days from the date specified in this draft insurance contract,

but no later than the beginning of the travel insurance, otherwise, the proposal expires, and the i ntract is not luded. If the policyholder has chasen to pay the premium by bank transfer, he will

receive payment instructions by email above

Létebné vijlohy souvisejici s onemocnénim COVID-19 v oblastech, kam Ministerstvo zahranignich véci Ceské republiky nebo Svitové rdravotnickd organizace nebo obdobnd instituce nedoporufuje cestovat nebo
dowdujemeeﬂyodhﬂt,hndlpuﬁsﬁmmeﬂmbmych jistnych podminek cestovniho pojisténi VPPCP ze dne 1. dubna 2022 pouze v rdmci varianty Excelent, a to do limitu 25 000 000 KZ na (zemi

v poj
Medical expenses related to COVID-19 in areas where the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic or the World Health Organization or a similar institution i to travel or ds to p

these trips, the insurer shall pay in accordance with the General Insurance Conditions of Travel Insurance VPPCP of 1 April 2022 only within the Excelent variant, urtil limit of CZK 25,000,000 in the urrihrynlechd
in the insurance contract.

Varianta cestovniho pojisténi —

Variant of travel insurance Komfort / Jednorazova cesta

Cestovni pojisténi od o Do 20.12.2022

Trip Insurance From +8.13-2022 To i

Doba cestovniho pojist&ni ve dnech

Period of travel insurance in days I 1 |

Zvolend zéna

Selacted song | Evropa a déle také Izrael, Maroko, Turecko, Tunisko, Gruzie, Kanarské ostrovy, Egypt a celé Rusko (vEetné asijské Easti). ‘]

Celkové pojistné -
Premium payment L 843 Ke = ]

Prohlaseni pojistnika Policyholder conﬁrmed

Pfijetim tohoto navrhu poIistnllt potvrzuje, Ze byl s d &nym Easovym pfedstihem pied jistné smlouvy ] s informacemi uréenymi zijemci o pojisténi dle ustanoveni § 2760 zakona &,
89/2012 Sb. obanského zik v platném znéni a dle zakona £. 170/2018 Sb., o distribuci pojiftdni e ujl?.tim. v platném zn2ni. Tyto informace jsou obﬂitn)r v Informacich pro zdjemce o pojiSténi a pro
spotiebitele o podminkach feni pojistné y na ditku, v Informadnim dol o pojistné Jubitu, v Inf i 0 poji¥tovacim zprostied) li a v ust i Vieobecnych pojistnifch podminek
cestovniho pojisténi VPPCP 22 dne 1. dubna 2022 {déle jen ,pojistné podminky"). Pojistnik ps'-ijmm luhoto névrhu pojistné smiouvy potwmc e mu byly pojistné podminky, jakoZ | dalsi viiSe uvedené dokumenty
poskytnuty a fe byl sezndmen s jejich obsahem, ktery je mu itelny a s kterym souhlasi, Dile pojistnik prohlaZuje, ¥ (daje uvedené v tomto ndvrhu pojistné smlouvy jsou pravdivé a Gpliné a ¥e sjednané
pojisténi odpovida jeho pofadavkiim, cilim a potfebim. Pokud Je pojisténi uzavirino ve prospéch jiné osoby, pojistnik potvrzuje, fe mi pnilslni zijem i na ﬁm!, zdravi a ochrané majetku této osoby. Pojistnik je
gavimnhﬂnmhumimltspodnﬂwmpojlh!nhsobsahemsmlouvyat&osvépodnmtisljluédom?ﬁ)mmmmniwhu jistné Y poji hiasi s tim h:poﬁﬁmmtmunlhwﬂ.
doruZovat dokumenty a jinak prévné jednat prostfednictvim elektronické | ikace e-mailem a také telefonicky. Z toho ddivodu p ," ik prohladuje, fe uvedeni ilové adresa | telef é Eislo jsou v Jeho
vyhradnim poufivéni, fe tyto prostiedky } ikace pravidelné ufiva a chrini je pfed neopravniéngm pfistupem nebo rneuiitim. Pojistnd smlouuu Fidi pojistnymi podminkami, které jsou nedilnou souiisti
pojisiné smiouvy a dile zejména zdkonem L ssmuz 5., ob&ansk{m zékonikem v platném zn&nl a daifimi tsejicimi pravnimi pfedpisy. Pojistnik bere na védomi, fe paojistitel zpracovivé osobni ddaje v
souladu s plat; pravni & a poji dminkaml. Rozsah a G¢el zpracovini osobnich ddalil Jo uveden v Infurrnaénim memorandu o zpracovini asobnich l.'u!ulu které bylo pojistnikovi poskytnute
spolelng s astatnf vile uvedenou dokurmentaci, Terta ndvrh pojistné smlouvy se po zaplaceni pojistndho stévd pajistkou ve smysiu ust i§2775 zair.ma £, 88/2012 5b, obéanském zakonlky, v platném znéni,
Tenta ndveh pofistné smiouvy byl zprostfedioviin pojitiovacim wprostfedhovatelem. Udaje o poliEtovacim tprosth jsou pfedmét 4 u, ktery pojistnik obdriel pfi sjednini
polilténi,

By accepting this proposal, the pelicyholder confirms that he was acquainted with the information intended for those interested in the insurance in accordance with the provisions of Section 2760 of Act No.
R9,/2012 Coll. With sufiicient advance notice before concluding the insurance contract. of Lhe Civil Code, as amended and pursuant to Act No. 170/2018 Coll,, an the distribution of Insurance and reinsurance, as
amended. This information is contained in the Information for those interested in insurance and for consumers on the conditions of concluding a distance insurance contract, in the Information Document on the
insurance product, in the Information on the insurance intermediary and in the provisions of the 1 e Conditions of VPPCP travel insurance dated 1 April 2022 (hereinafter only "insurance
conditions™). By accepting this draft insurance contract, the policyholder confirms that the insurance conditions, as well as other sbove-mentioned documents, have been provided to him and that he has been
acquainted with their content, which he understands and agrees with, Furthermore, the policyholder declares that the information provided in this drafi insurance contract is true and complete and that the
agreed j & meets its requir ts, goals and needs, If the insurance is taken out for the benefit of another person, the policyholder confirms that he has an insurance interest in the life, health and
protection of that person's property. The policyholder is obliged to acquaint this person with the conditions of the insurance and with the content of the contract and is aware of this obligation. By accepting this
draft insurance contract, the policyholder agrees to communicate with the insurer, deliver documents and otherwise act legally gh electronic ¢ ation by e-mail and also by telephone, For this reason,
the policyhalder declares that the e-mail address and telepk ber are for his sole use and that he regularly uses these means of communication and protects them from unauthorised access or misuse. The
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Insurance contract Is governed by the insurance conditions, which are an integral part of the insurance contract, and further in particular by Act No. 89/2012 Coll., The Civil Code, as amended, and other related
legal regulations. The policyholder acknowledges that the insurer processes personal data in accordance with applicable law and insurance conditions. The scope and purpose of personal data processing is
specified in the Information Memorandum on Personal Data Processing, which was provided to the i e applicant together with the other documentation mentioned above. This draft insurance contract
becomes an insurance policy in the sense of the provisions of Section 2775 of Act No. 89/2012 Coll, of the Civil Code, as jed. This draft i e t was mediated by an | intermediary. The data
on the insurance intermediary is the subject of a separate document, which the policyholder received when arranging the insurance.

Pojistna smlouva byla uzaviena The insurance policy is concluded

Datum
Date l 12.12.2022 v 13:34 hod

Cislo zastupce pojistitele Cislo sjednatele
Insurer‘s representative number | 03000262 I Insurer's partner number l 03000262 '

Podpis pfip. razitko zistupce pojistitele Signature or stamp of the insurer's representative

Prehled pojistného plnéni Summary of insurance benefits

ROZSAH POJISTENI THE SCOPE OF INSURANCE

Pojisténi [é€ebnych vyloh (PLV) Medical expenses

Celkovy limit PLV Total limit PLV 5000 000 CZK (200 000 EUR)

- repatriace a transporty Repatriations and transports realné naklady do celkového limitu / real costs up to the
limit

- navrat do mista bydlisté pri snizené - return home after arrival in case of reduced mobilityas  reélné naklady do celkového limitu / real costs up to the

pohyblivosti nasledkem pojistné udalosti  a result of an insured event limit

- zuby - diléi limit teeth - sub-limit 11 000 CZK (440 EUR)

- pojisténi zdsahu horské sluzby pri insurance of mountain service intervention in caseof an | realné naklady do celkového limitu / real costs up to the

pojistné udalosti insured event limit

- névitéva rodinného piisluénika - doprava Visiting a family member - transport redlné naklady do celkového limitu / real costs up to the
limit

- navétéva rodinného prisludnika - Visiting a family member - accommodation - sub-limit 150 € / noc; max. 10 noci / 150 € / night; max. 10 nights

ubytovani - diléi limit

- pojisténi rizik souvisejicich s terorismem - terrorist risks 2500000 CZK (100 000 EUR)

- naklady na ubytovéni a stravu souvisejici  accommodation and food costs related to the preventive 15 000 K¢, spoluti€ast 20% / 15 000 CZK (600 EUR),

s nafizenou preventivni karanténou v quarantine ordered in connection with COVID-19, which deductible 20%

souvislosti s onemocnénim COVID-19, kterd  does not take place within the scope of the insured's

neprobihd v rAmci dohodnutého ubytovéni  agreed accommodation and meals or at the expense of

a stravovani pojisténého nebo na naklady  local authorities

mistnich Gfadd

-néklady na ndvrat po ukonéeni nafizené  the cost of returning after the end of the COVID-19 15000 K¢, spolulcast 20% / 15 000 CZK (600 EUR),

preventivii karantény v souvislosti s preventive quarantine outside the Czech Republic, it it deductible 20%

enemocnénim COVID-19 mimo Gzemi was not possible to return by the originally planned

Ceské republiky, pokud pro ndvrat nebylo  method

mozné vyuZit plivodné planovany zpiisob

dopravy

Pojisténi asistenénich sluZeb (PAS) Assistance services

Turistické a |ékafské informace Tourist and medical information Ano [ Yes
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Telefonickd pomoc v nouzi Emergency telephone assistance Ano [ Yes
Tlumocteni a preklady Translations Ano / Yes
Pojisténi pravni ochrany Legal Assistance (foreign cover) 20000 CZK (800 EUR)
Urazové pojisténi (UP) Personal accident insurance i

Smrt irazem Death by accident 250000 CZK (10 000 EUR)
Trvalé nésledky Grazu Permanent consequences of the injury 500 000 CZK (20 000 EUR)
Pojisténi odpovédnosti (ODP) Liability insurance

Odpovédnost za nemajetkovou tjmu na Liability for non-pecuniary damage to health 1000 000 CZK (40 000 EUR)
zdravi

Odpovédnost za $kodu na véci Liability for damage to property 500 000 CZK (20 000 EUR)
Spolutigast pfi 3kodach nad 5000,- K& Deductible (claims over 5000,- CZK) bez spolutiasti / without deductible
Spolutiéast pifi Skodéch do 5000,- K¢ Deductible (claims up to 5000,- CZK) 100%

Pojisténi zavazadel (ZAV) Luggage insurance :

Pojisténi zavazadel - celkovy limit Luggage insurance - total limit 20 000 CZK (800 EUR)
Pojisténf zavazadel - limit na véc Luggage insurance - limit per item 10 000 CZK (400 EUR)
Ztrata osobnich dokladii - dil&f limit Loss of personal documents - partial limit 4000 CZK (160 EUR)
Elektronika, sportovni vybaveni - diléf limit  Electronics, sports equipment - sub-limit 10 000 CZK (400 EUR)

Limity jsou platné v CZK. Limity uvedené v EUR jsou pouze orientatni, pfepoéitdny kurzem 25,- CZK/EUR a uvedenim EUR nenf dotéeno ustanovenf o viplaté plnéni, které vidy probihé v CZK.
The limits are valid in CZK. The limits stated in EUR are only indicative, converted at the exchange rate of 25 CZK / EUR, and the indication of EUR does not affect the provision on the payment of benefits, which always
takes place in CZK.
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